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2023/0137 (CNS)

Ehdotus:

NEUVOSTON ASETUS

liiallisia alijdimisi koskevan menettelyn tiytintoonpanon nopeuttamisesta ja selkeyttimisesti

annetun asetuksen (EY) N:o 1467/97 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 126 artiklan

14 kohdan toisen alakohdan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyvaksyttdviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon',
ottaa huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon?,

noudattaa erityistd lainsddtdmisjérjestysta,

sekd katsoo seuraavaa:

! EUVLC,,s..
2 EUVL C 290, 18.8.2023, s. 17.
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Euroopan unionin toiminnasta tehdyssd sopimuksessa, jdljempdnd *SEUT’, edellytetdén
jasenvaltioiden talouspolitiikkojen yhteensovittamista unionissa, mikd merkitsee seuraavien
johtavien periaatteiden noudattamista: vakaa hintataso, terve julkinen talous ja rahatalous

sekd kestdva maksutase.

Unionin talouden ohjausjirjestelmi, joka koostuu pitkélle viedystd jdsenvaltioiden
talouspolitiikkojen koordinointi- ja valvontajérjestelméstd, on ohjannut jasenvaltioita niiden
pyrkiessd saavuttamaan talous- ja finanssipoliittiset tavoitteensa. Vuonna 1992 tehdystd
Maastrichtin ~ sopimuksesta  ldhtien jarjestelmd on auttanut makrotaloudellisessa
lahentymisessd, terveen julkisen talouden turvaamisessa ja makrotalouden epitasapainojen
korjaamisessa. Euroalueen yhteisen rahapolitiikan ja yhteisen rahan rinnalla jarjestelmd on
luonut edellytykset talouden vakaudelle, kestéville ja osallistavalle talouskasvulle ja unionin

kansalaisten tyollisyyden parantamiselle.
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Alun perin 7 piivini heindkuuta 1997 annetuista neuvoston asetuksesta (EY) N:o 1466/97°
ja neuvoston asetuksesta (EY) N:o 1467/97* seké vakaus- ja kasvusopimuksesta 17 pdivini
kesikuuta 1997 annetusta Eurooppa-neuvoston piitdslauselmasta’® koostuneen vakaus- ja
kasvusopimuksen tavoitteena on terve ja kestdva julkinen talous, jolla pyritddn vahvistamaan
hintavakauden edellytyksid sekd saavuttamaan rahoitusvakauden tukema vahva, kestdvé ja
osallistava kasvu ja tukemaan télld tavoin kestdvdd kasvua ja tyollisyyttd koskevien unionin

tavoitteiden saavuttamista.

Talous- ja rahaliiton (EMU) kolmannessa vaiheessa jdsenvaltioita koskee SEUT 126 artiklan

1 kohdan mukaan velvoite vilttdd liiallisia julkistalouden alijaamia.

Unionin talouden ohjausjirjestelméé olisi mukautettava siten, ettd siinid otetaan paremmin
huomioon eri jisenvaltioiden julkisen talouden rahoitusasemien, julkisen velan,
taloudellisten haasteiden ja muiden haavoittuvuuksien lisdéntynyt keskindinen
epayhtendisyys. Covid-19-pandemian johdosta toteutetut vahvat politiikkatoimet
osoittautuivat hyvin tuloksellisiksi kriisin aiheuttamien taloudellisten ja sosiaalisten
seurausten lieventdmisessd, mutta kriisi sai aikaan julkisen ja yksityisen sektorin
velkasuhteiden huomattavan kasvun. Téstd syystd on erityisen tdrkeéd, ettd velkasuhteita ja
alijidmid pienennetddn maltillisille tasoille asteittain, realistisesti, pitkdjénteisesti ja kasvua
edistdvidlld tavalla, tarjotaan tilaa vastasykliselle politiikalle ja korjataan makrotalouden

epdtasapainoja unohtamatta tyollisyyttd koskevia ja sosiaalisia tavoitteita.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1466/97, annettu 7 péivand heindkuuta 1997, julkisyhteis6jen rahoitusaseman
valvonnan seké talouspolitiikan valvonnan ja yhteensovittamisen tehostamisesta (EYVL L 209, 2.8.1997, s. 1).
Neuvoston asetus (EY) N:o 1467/97, annettu 7 pdivinid heindkuuta 1997, liiallisia alijidmiad koskevan
menettelyn tdytintdonpanon nopeuttamisesta ja selkeyttamisestd (EYVL L 209, 2.8.1997, s. 6).
Eurooppa-neuvoston paitdslauselma vakaus- ja kasvusopimuksesta (Amsterdam 17 paivinéd kesdkuuta 1997)
(EYVL C 236, 2.8.1997, s. 1).
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Liséksi unionin talouden ohjausjirjestelmdd olisi mukautettava siten, ettd silli autetaan
vastaamaan unionin keskipitkén ja pitkén aikavilin haasteisiin, joita ovat muiden muassa
oikeudenmukaisen digitaalisen ja vihredn siirtymin, mukaan lukien ilmastolaki®,
aikaansaaminen, energiaturvallisuuden varmistaminen, avoimen strategisen
riippumattomuuden tukeminen, vastaaminen véestorakenteen muutokseen, yhteiskunnan ja
talouden hdirionsietokyvyn ja jatkuvan ldhentymisen vahvistaminen seki turvallisuus- ja
puolustusalan strategisen kompassin taytdntoonpano. Tama kaikki edellyttdd nudistuksia ja

mittavia pitkdjanteisid investointeja tulevina vuosina.

Unionin talouden ohjausjirjestelmén olisi edistettdva tervettd ja kestdvad julkista taloutta
sekd kestdvdd ja osallistavaa kasvua, ja sen vuoksi siind olisi kohdeltava jdsenvaltioita
eriytetysti ottamalla huomioon niiden julkista velkaa ja taloutta koskevat haasteet ja
sallimalla monivuotiset maakohtaiset julkisen talouden kehityspolut, samalla kun
varmistetaan tehokas monenvilinen valvonta ja noudatetaan yhdenvertaisen kohtelun

periaatetta.

Jotta voidaan varmistaa ldpindkyvd yhteinen unionin kehys, joka perustuu SEUT
126 artiklan 2 kohdassa sekd SEUT ja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen, jidljempéni
’SEU’, liitteend olevassa liiallisia alijadmid koskevasta menettelystd tehdyssd poytikirjassa
N:o 12 tarkoitettuihin viitearvoihin, monenvilisen valvonnan perustana olevan
noudattamisen valvontaa olisi vahvistettava toimimaan tarpeellisena vastaparina
riskiperusteiselle valvontakehykselle, joka mahdollistaa maakohtaiset julkisen talouden

kehityspolut.

Eurooppalaisessa ilmastolaissa asetetaan unionin laajuinen ilmastoneutraaliustavoite, joka on saavutettava
vuoteen 2050 mennessd, ja edellytetddn, ettd unionin toimielimet ja jasenvaltiot edistyvét sopeutumiskyvyn
parantamisessa, mikd edellyttdd huomattavia julkisia investointeja, joilla vdhennetdén ilmastonmuutoksen
EU:lle ja sen jdsenvaltioille aiheuttamia kielteisid sosioekonomisia vaikutuksia, kasvuun ja julkisen talouden
kestdvyyteen kohdistuvat kielteiset vaikutukset mukaan lukien.
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Unionin finanssipolitiikan kehyksen yksinkertaistamiseksi ja ldpindkyvyyden lisddmiseksi
kunkin jdsenvaltion nettomenouran asettamisen ja vuotuisen julkisen talouden valvonnan
olisi perustuttava yhteen ainoaan operatiiviseen indikaattoriin, joka on ankkuroitu
velkakestdvyyteen. Tdmén yhden indikaattorin olisi perustuttava kansallisesti rahoitettuihin
nettomédrdisiin  perusmenoihin, joilla tarkoitetaan menoja, joista on védhennetty
harkinnanvaraiset tulopuolen toimenpiteet ja joissa ei oteta huomioon korkomenoja,
suhdanteesta johtuvia tyottdmyysmenoja ja tdysin unionin varoista saatavilla tuloilla
katettavia unionin ohjelmista aiheutuvia menoja. Niiden ohjaavien periaatteiden mukaisesti,
joita Euroopan komissio on kédyttdnyt liiketoimien luokittelussa kertaluonteisiksi,
kertaluonteiset toimenpiteet ja muut viliaikaiset toimenpiteet olisi myds jatettdva
nettomenojen ulkopuolelle. Tama indikaattori mahdollistaa makrotalouden vakauttamisen,
koska automaattisten vakauttajien toiminta, mukaan lukien tulojen ja menojen vaihtelut,

joihin hallitus ei suoraan voi vaikuttaa, ei vaikuta siihen.

SEUT 126 artiklan 2 kohdassa ja poytdkirjassa N:o 12 tarkoitettu suhteessa
bruttokansantuotteeseen (BKT) lasketun 3 prosentin viitearvon ylittymisestd johtuva
liiallisia alijadmid koskeva menettely, jdljempédnd ’alijidméaperusteinen liiallisia aliji&imia
koskeva menettely’, on vakiintunut EU:n julkisen talouden valvonnan osatekijé, jolla on

voitu tuloksellisesti vaikuttaa jasenvaltioiden finanssipolitiikkaan.

SEUT 126 artiklan 2 kohdassa ja poytdkirjassa N:o 12 tarkoitetun velkakriteerin, joka on 60
prosenttia suhteessa BKT:hen, ylittymisestd johtuvan liiallisia alijddmid koskevan
menettelyn, jdljempand ’velkaperusteinen liiallisia alijddmid koskeva menettely’,
vahvistamiseksi olisi keskityttivd poikkeamiin neuvoston Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) [...]” nojalla asettamalta nettomenouralta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) [...] [talouspolitiikan tuloksellisesta koordinoinnista ja
monenvilisestd julkisen talouden valvonnasta] (EUVLL ..., ...,s....).
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Neuvosto voisi asetuksen (EU) [ennaltachkdisevistd osiosta annettu asetus] 24 ja 25 artiklan
mukaisesti komission suosituksesta sallia jdsenvaltioiden poiketa neuvoston mainitun
asetuksen nojalla asettamalta nettomenouralta, jos euroalueen tai koko unionin talous on
vakavassa taantumassa tai jos on kyse poikkeuksellisista olosuhteista, joihin jdsenvaltio ei
voi vaikuttaa ja joilla on merkittdva vaikutus asianomaisen jasenvaltion julkiseen talouteen,
edellyttden, ettd timé ei vaaranna julkisen talouden kestdvyytta keskipitkilld aikavalilla.
Ndin ollen tillaista poikkeamista ei olisi merkittdva valvontakirjanpitoon eikd sen pitdisi

johtaa velkaperusteisen liiallisia alijidmid koskevan menettelyn aloittamiseen.

Arvioidessaan liiallisen alijiimdn olemassaoloa SEUT 126 artiklan 3 kohdan mukaisesti
komission olisi otettava huomioon kaikki merkitykselliset tekijat. Asianomaisella
jasenvaltiolla olevat merkittdvit julkiseen velkaan liittyvdt haasteet olisi katsottava

keskeiseksi raskauttavaksi tekijaksi.

Ottaen huomioon kasvavat geopoliittiset jénnitteet ja turvallisuushaasteet sekd niistd
jasenvaltioille aiheutuva tarve kehittdd voimavarojaan, tapauksen mukaan puolustukseen
tehtdvien julkisten investointien lisddmistd olisi pidettivd merkityksellisend tekijand
arvioitaessa liiallisen alijidgmén olemassaoloa SEUT 126 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Téta
tekijdd voitaisiin arvioida EU:n keskiarvojen, keskipitkdn aikavilin suuntausten tai muiden
asiaankuuluvien vertailuarvojen perusteella ottaen huomioon myds tilastosddnnét, jotka

koskevat puolustustarvikemenojen kirjausajankohtaa.
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Jotta toteutuneita poikkeamia nettomenouralta voidaan seurata asetuksen (EU)
[ennaltachkdisevdstd osiosta annettu asetus] 21 artiklan mukaisesti, komission olisi
perustettava kullekin jisenvaltiolle valvontakirjanpito, jolla seurataan vuotuisten
poikkeamien kumuloitumista ajan myotd. Noudattamisen valvonnan olisi perustuttava
valvontakirjanpidon tietoihin. Komission olisi erityisesti laadittava SEUT 126 artiklan 3
kohdan mukaisesti kertomus, kun julkinen velka suhteessa bruttokansantuotteeseen ylittdd
viitearvon, kun julkisen talouden rahoitusasema ei ole ldhelld tasapainoa tai ylijidméinen ja
kun jésenvaltion valvontakirjanpitoon merkityt poikkeamiset ylittdvit vahvistetut vuotuiset
tai kumulatiiviset raja-arvot. Julkisen talouden rahoitusaseman katsotaan olevan ldhelld

tasapainoa, jos nimellinen alijiimé on enintddn 0,5 prosenttiyksikkod suhteessa BKT:hen.

Liiallisia alijddamid koskevan menettelyn mukaisen korjaavan nettomenouran avulla
julkistalouden alijjadméd olisi saatava laskettua SEUT 126 artiklan 2 kohdassa ja
poOytikirjassa N:o 12 tarkoitetun suhteessa BKT:hen lasketun 3 prosentin viitearvon
alapuolelle tai pidettyd sen alapuolella neuvoston asettamaan midrdaikaan mennessa.
Liiallisia alijiimid koskevan menettelyn mukainen korjaava nettomenoura on periaatteessa
sama kuin neuvoston alun perin asettama ura, mutta siind otetaan huomioon tarve varmistaa
alijaamaékriteerin ylittyessd rakenteellinen vdhimmadissopeutus, joka on 0,5 prosenttia
suhteessa BKT:hen, tai tarve korjata velkakriteerin ylittyessd poikkeama kyseiseltd uralta.
Jos kyseinen alkuperdinen ura ei olosuhteiden vuoksi ole objektiivisesti tarkasteltuna enéa
toteuttamiskelpoinen, neuvoston olisi voitava asettaa liiallisia alijddmid koskevan

menettelyn puitteissa toisenlainen ura.

'Neuvoston olisi jatkossakin voitava komission suosituksesta pidentdd maidrdaikaa, joka
liiallisia alijidmid koskevan menettelyn piirissd oleville jdsenvaltioille on annettu liiallisen
alijddman korjaamiseen, jos se asetuksen (EU) [ennaltachkdisevistd osiosta annettu asetus]
24 artiklaa noudattaen toteaa euroalueen tai koko unionin talouden olevan vakavassa
taantumassa tai jos asetuksen (EU) [ennaltachkédisevéstd osiosta annettu asetus] 25 artiklaa
noudattaen on kyse poikkeuksellisista olosuhteista, joihin hallitus ei voi vaikuttaa ja joilla on
merkittdvd vaikutus yksittdisen jdsenvaltion julkiseen talouteen, edellyttien, ettd tdmid ei

vaaranna julkisen talouden kestiavyyttd keskipitkélld aikavalill4.
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(19)

(20)

21

Toisen pilarin eldkejérjestelmid koskevat asetuksen (EY) N:o 1467/97 erityissdédnnokset olisi
kumottava, koska neuvoston asettamassa nettomenourassa on jo tarkoitus ottaa huomioon

téllaisiin maksuosuuksiin liittyvd tulonmenetys.

Riippumattomat finanssipolititkan instituutiot ovat osoittaneet pystyvinsd edistiméin
julkisen talouden kurinalaisuutta ja vahvistamaan jdsenvaltioiden julkisen talouden
uskottavuutta. Riippumattomien finanssipolitiitkan instituutioiden rooli olisi kansallisen
sitoutumisen vahvistamiseksi pidettivd ennallaan uudistetussa unionin talouden
ohjausjirjestelmédssd. Aiempaa riippumattomammalla Euroopan finanssipoliittisella
komitealla  olisi  oltava ndkyvdmpi neuvoa-antava rooli unionin talouden

ohjausjérjestelméassa.

Liiallisia alijidamid koskevan menettelyn péattdmiselle olisi sdddettdva selkedt edellytykset.
Menettelyn pédattimisen edellytyksend olisi oltava, ettd alijidmi pysyy uskottavasti SEUT
126 artiklan 2 kohdassa ja pOytékirjassa N:o 12 tarkoitetun suhteessa BKT:hen lasketun 3
prosentin viitearvon alapuolella, ja velkaperusteisen liiallisia alijidmiéd koskevan menettelyn
kyseessd ollessa, ettd jdsenvaltio osoittaa noudattavansa liiallisia alijiimid koskevan

menettelyn mukaista nettomenouraa.

SEUT 126 artiklan 11 kohdassa maaratyilld sakoilla ei olisi oltava vihimmaismaéraé, vaan
niiden olisi kerryttdvd siithen asti, kunnes toteutetaan tuloksellisia toimia, jotta sakot
muodostavat todellisen kannustimen noudattaa liiallisia alijaddmid koskevassa menettelyssd

jasenvaltioille SEUT 126 artiklan 9 kohdan mukaisesti esitettyjd vaatimuksia.
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Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevat sdannokset olisi kumottava.

Tdméd asetus on osa lainsdddintopakettia, jonka muut osat ovat asetus (EU)
[ennaltachkdisevéstd osiosta annettu asetus] ja direktiivi (EU) [...] jdsenvaltioiden julkisen
talouden kehyksid koskevista vaatimuksista annetun direktiivin 2011/85/EU muuttamisesta.
Yhdessd niilld luodaan uudistettu unionin talouden ohjausjdrjestelma, jolla talous- ja
rahaliiton vakaudesta, yhteensovittamisesta sekd ohjauksesta ja hallinnasta tehdyn
sopimuksen®, jdljempdni ’vakaussopimus’, III osasto “Finanssipoliittinen sopimus”
saatetaan osaksi unionin lainsdddantod vakaussopimuksen 16 artiklaa noudattaen. Tukeutuen
jasenvaltioiden vakaussopimuksen toteuttamisesta saamaan kokemukseen ehdotetussa
lainsdddédntopaketissa sdilytetddn finanssipoliittisen sopimuksen keskipitkdn aikavilin
nidkokulma vilineend, jolla saadaan aikaan finanssipolitiitkan kurinalaisuus ja edistetddn
kasvua. Paketilla vahvistetaan maakohtaista ulottuvuutta. Ndin pyritddn lisddmédn
kansallista sitoutumista muun muassa vahvistamalla riippumattomien finanssipolitiikan
instituutioiden roolia, joka perustuu komission vakaussopimuksen 3 artiklan 2 kohdan

mukaisesti ehdottamiin® finanssipoliittisen sopimuksen yhteisiin periaatteisiin.

Sopimus talous- ja rahaliiton vakaudesta, yhteensovittamisesta sekd ohjauksesta ja hallinnasta, 2.3.2012.
Komission tiedonanto Kansallisia julkisen talouden korjausmekanismeja koskevat yhteiset periaatteet,
COM(2012) 342 final, 20.6.2012.
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(24 a)

Asetuksessa (EU) [ennaltachkdisevéastd osiosta annettu asetus] sdddetddn finanssipoliittisessa
sopimuksessa edellytetystd, noudattamista koskevaan kokonaisarvioon siséltyvéstd
analyysista, joka koskee menoja, joista on vidhennetty harkinnanvaraiset tulopuolen
toimenpiteet. Kuten finanssipoliittisessa sopimuksessa, valiaikaiset poikkeamat keskipitkin
aikavélin suunnitelmasta sallitaan asetuksen (EU) [ennaltachkdisevastd osiosta annettu
asetus] 24 ja 25 artiklan mukaisesti ja valvontakirjanpitoa koskevien sddnndsten nojalla vain
poikkeuksellisissa olosuhteissa. Jos havaitaan merkittdvid poikkeamia keskipitkan aikavélin
suunnitelmasta, olisi finanssipoliittisen sopimuksen tavoin toteutettava toimenpiteitd niiden
korjaamiseksi tietyn ajanjakson kuluessa. Lainsdddéntopaketilla vahvistetaan julkisen
talouden valvonnan ja noudattamisen valvonnan menettelyjd terveen ja kestavdn julkisen
talouden sekd kestdvin ja osallistavan kasvun edistdmistd koskevan sitoumuksen
tayttdmiseksi. Tastd syystd talouden ohjausjirjestelmdn uudistuksessa séilytetddn
vakaussopimuksessa asetetut talousarvion kurinalaisuutta ja velkakestivyyttd koskevat

perustavoitteet.

Sellaisia jdsenvaltioita varten, jotka ovat liiallisia alijadmid koskevassa menettelyssa
uudistetun ohjausjirjestelmén tullessa voimaan, tarvitaan siirtymisddnnoksid. SEUT
126 artiklan 7 kohdan nojalla annetut suositukset ja SEUT 126 artiklan 9 kohdan nojalla
esitetyt vaatimukset, jotka on hyvéksytty ennen timin muutosasetuksen voimaantuloa, on
tarkistettava niiden mukauttamiseksi muutettujen 3 artiklan 4 kohdan ja 5 artiklan 1 kohdan
saannoksiin. Ndin neuvosto voi asettaa uusien sddnndsten mukaisen korjaavan
nettomenouran sellaisille jisenvaltioille, jotka ovat toteuttaneet toimia, etenemétti liiallisia

alijaamid koskevassa menettelyssa.

Ottaen huomioon, ettd alijjddmdidn perustuvan liiallisia alijddmid koskevan menettelyn
saannot  sdilyvdt ennallaan siten, ettd rakenteellisen rahoitusaseman vuotuisen
vihimmadisparannuksen  vertailuarvona ~ on  vdhintdin 0,5 prosenttia  suhteessa
bruttokansantuotteeseen merkittavisti muuttuneessa korkoympéristossd, komissio voi
siirtymédkauden ajan vuosina 2025, 2026 ja 2027 — jotta ei vaaranneta elpymis- ja
palautumistukivdlineen myonteisid vaikutuksia — mukauttaa vertailuarvoa ottaakseen
huomioon korkomaksujen kasvun asetettaessa ehdotettua korjaavaa uraa, joka koskee
ensimmadistd, vuosiksi 2025, 2026 ja 2027 laadittua keskipitkédn aikavilin finanssi- ja
rakennepoliittista suunnitelmaa liiallista alijidmidd koskevan menettelyn puitteissa,
edellyttden ettd asianomainen jdsenvaltio tdyttdd asetuksen (EU) [ennaltachkéisevistd
osiosta annettu asetus] 11 artiklan ¢ alakohdassa saddetyt edellytykset vihreén ja digitaalisen
siirtymédn aikaansaamista ja puolustusvoimavarojen kehittdmistd koskevan tavoitteen

mukaisesti.
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(25)  Sen vuoksi asetus (EY) N:o 1467/97 olisi muutettava vastaavasti,
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1467/97 seuraavasti:

1) Korvataan 1 ja 2 artikla seuraavasti:

"] artikla

1. Tassd asetuksessa vahvistetaan sddnnokset, joilla nopeutetaan ja selkeytetddn liiallisia
alijaamid koskevan menettelyn tiytdntéonpanoa. Liiallisia alijddmid koskevan menettelyn
tavoitteena on estidd julkistalouden liialliset alijidmait ja, kun niitd esiintyy, nopeuttaa
alijidmien korjaamista, kun talousarviota koskevan kurinalaisuuden noudattamista

tarkastellaan julkisen talouden alijddmaa ja julkista velkaa koskevilla perusteilla.

2. Tassé asetuksessa “osallistuvilla jdsenvaltioilla” tarkoitetaan niitd jésenvaltioita, joiden
rahayksikkd on euro. Asetuksen (EU) [ennaltachkdisevistd osiosta annettu asetus] 2

artiklassa olevia maéaritelmid sovelletaan.
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2 artikla

1. Julkisen talouden viitearvon ylittdvad alijidmai pidetdin Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen, jdljempand *SEUT’, 126 artiklan 2 kohdan a alakohdan toisessa
luetelmakohdassa tarkoitettuna poikkeuksellisena ylittdmisend, jos se on seurausta
neuvoston asetuksen (EU) [ennaltachkidisevdstd osiosta annettu asetus| 24 artiklan
mukaisesti toteamasta euroalueen tai koko unionin talouden vakavasta taantumasta tai
asetuksen (EU) [ennaltachkiisevdstd osiosta annettu asetus] 25 artiklassa tarkoitetuista
poikkeuksellisista olosuhteista, joihin hallitus ei voi vaikuttaa ja joilla on merkittdva

vaikutus kyseisen jisenvaltion julkiseen talouteen.

Viitearvon ylittdvda alijadmaa on lisdksi pidettidvé véliaikaisena, jos komission ennusteet
julkisen talouden kehityksestd osoittavat, ettd alijidmad ei endd ylitd viitearvoa
ensimmadisessd  alakohdassa  tarkoitettujen  talouden vakavan taantuman tai

poikkeuksellisten olosuhteiden paityttya.

1 a. Kun julkinen velka suhteessa bruttokansantuotteeseen (BKT) ylittdd viitearvon, sen
katsotaan SEUT 126 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti pienenevén riittivisti ja
lahestyvédn riittdvdn nopeasti viitearvoa, jos asianomainen jdsenvaltio noudattaa

nettomenouraansa.

Komission olisi laadittava SEUT 126 artiklan 3 kohdan mukaisesti kertomus, kun julkinen
velka suhteessa bruttokansantuotteeseen ylittdd viitearvon, kun julkisen talouden
rahoitusasema ei ole ldhelld tasapainoa tai ylijddgméinen ja kun jdsenvaltion

valvontakirjanpitoon merkityt poikkeamiset joko ylittdvét
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a) vuosittain 0,3 prosenttiyksikkod suhteessa BKT:hen, tai
b) kumulatiivisesti 0,6 prosenttiyksikkod suhteessa BKT:hen.

3. Laatiessaan SEUT 126 artiklan 3 kohdan mukaista kertomusta komissio ottaa huomioon
kaikki mainitussa artiklassa tarkoitetut merkitykselliset tekijat siltd osin, kuin ne
vaikuttavat merkittdvésti arviointiin alijidmi- ja velkaperusteiden noudattamisesta

kyseisessd jasenvaltiossa.
Kertomuksessa kasitelldan tilanteen mukaan seuraavia niakokohtia:

a) julkiseen velkaan liittyvien haasteiden laajuus asetuksen (EU)[ennaltachk&isevésti
osiosta annettu asetus] 8 artiklassa tarkoitetun menetelméan perusteella, valtion velka-
aseman ja sen rahoituksen kehitys sekd tdhdn liittyvdt riskitekijét, erityisesti
maturiteettirakenne, velan valuutta ja ehdolliset vastuut, mukaan lukien kaikki

vieston ikddntymisestd aiheutuvat implisiittiset vastuut ja yksityisen velan méér;
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b)  julkisen talouden keskipitkédn aikavilin rahoitusaseman kehittyminen, mukaan lukien
erityisesti toteutuneen nettomenouralta poikkeamisen laajuus valvontakirjanpidon

perusteella vuosittain ja kumulatiivisesti;

c)  keskipitkdn aikavdlin taloudellisen tilanteen kehittyminen, mukaan lukien
potentiaalinen kasvu, inflaatiokehitys ja suhdannekehitys verrattuna nettomenouran

perustana olleisiin oletuksiin;

d) edistyminen uudistusten ja investointien toteuttamisessa, erityisesti makrotalouden
epétasapainon ehkdisemiseen ja korjaamiseen liittyvien toimenpiteiden ja unionin
yhteisen kasvu- ja tyollisyysstrategian mukaisten toimenpiteiden toteuttaminen,
NextGenerationEU-vilineestd rahoitetut toimenpiteet mukaan lukien, sekd yleinen
julkisen talouden laatu, erityisesti kansallisten julkisen talouden kehysten

vaikuttavuus;

e) tapauksen mukaan puolustukseen tehtdvien julkisten investointien lisddminen ottaen

huomioon myos puolustustarvikemenojen kirjausajankohdan.

Komissio ottaa asianmukaisesti ja nimenomaisesti huomioon myds muut tekijét, joita
kyseinen jdsenvaltio pitdd merkityksellisind arvioitaessa kokonaisvaltaisesti alijddma- ja
velkakriteerien noudattamista ja jotka jdsenvaltio on esittdnyt neuvostolle ja komissiolle.
Téassd yhteydessd tarkastellaan erityisesti kansainvélisen solidaarisuuden edistdmiseen ja
asetuksessa (EU) [ennaltachkdisevéstd osiosta annettu asetus] tarkoitettujen unionin

yhteisten painopisteiden saavuttamiseen tarkoitettuja rahoitusosuuksia.
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4. Neuvosto ja komissio tekevdt tasapainoisen kokonaisarvioinnin  kaikista
merkityksellisistd tekijoistd, erityisesti niiden vaikutuksesta alijdama- ja/tai velkakriteerien
noudattamisen arviointiin raskauttavina tai lieventdavind tekijoind. Jos jésenvaltiolla on 3
kohdan a alakohdassa tarkoitettuja merkittdvid julkiseen velkaan liittyvid haasteita, se
katsotaan keskeiseksi raskauttavaksi tekijdksi. Talouden, julkisen talouden ja
rahoitusmarkkinoiden suotuisaa suhdannekehitysti ei pidetd lieventidvini tekijina, vaikka

epasuotuisa kehitys voidaan katsoa lieventdviksi tekijaksi.

Kun noudattamista arvioidaan alijddmaékriteerid soveltaen ja jos julkinen velka suhteessa
BKT:hen ylittdd viitearvon, ndmai tekijit otetaan huomioon SEUT 126 artiklan 4, 5 ja 6
kohdassa tarkoitetuissa liiallisen alijadgmin olemassaoloa koskevaan péaiatokseen johtavissa
vaiheissa vain, jos yleisperiaatteen molemmat edellytykset — se, ettd julkistalouden
alijadamén on pysyttidva ldhelld viitearvoa ja viitearvon ylittdimisen on oltava viliaikaista,

jotta nima merkitykselliset tekijét otetaan huomioon — téyttyvit tdysin.

Némai tekijét otetaan kuitenkin huomioon liiallisen alijddmin olemassaoloa koskevaan

paitokseen johtavissa vaiheissa, kun noudattamista arvioidaan velkakriteerid soveltaen.
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5. Jos jdsenvaltioiden sallitaan asetuksen (EU) [ennaltachkiisevistd osiosta annettu asetus]
24 ja 25 artiklan nojalla poiketa viitekehitysuraltaan, komissio ja neuvosto voivat padttaa

olla tekeméttd arvioinnissaan liiallisen alijddméan olemassaoloa koskevaa paatelmaa.

6. Jos neuvosto SEUT 126 artiklan 6 kohdan nojalla tekee pddtoksen, jossa todetaan, ettd
jasenvaltiossa on liiallinen alijadma, neuvosto ja komissio ottavat kyseisen artiklan
mukaisen menettelyn myohemmissd vaiheissa tdmin artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
merkitykselliset tekijit huomioon, silli ne vaikuttavat kyseisen jdsenvaltion tilanteeseen,
tdméan asetuksen 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu tilanne mukaan lukien, erityisesti kun ne
vahvistavat maidrdajan liiallisen alijaidmén korjaamiseksi ja mahdollisesti pidentdvit
mainittua midrdaikaa. Kyseisid merkityksellisid tekijoitd ei kuitenkaan oteta huomioon,
kun neuvosto paittdd SEUT 126 artiklan 12 kohdan nojalla kumota SEUT 126 artiklan 6-9

kohdassa ja 11 kohdassa tarkoitetut padtoksensa tai jotkin niistd.”

2) Korvataan 3 artikla seuraavasti:
"3 artikla

1. Talous- ja rahoituskomitea antaa SEUT 126 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun lausunnon
kahden viikon kuluessa siitd, kun komissio on hyviksynyt SEUT 126 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun kertomuksen.
2. Todetessaan, ettd liiallinen alijddmad on olemassa, komissio ottaa tdmin artiklan
1 kohdassa tarkoitetun lausunnon tdysin huomioon ja antaa asiasta lausunnon ja tekee
ehdotuksen neuvostolle SEUT 126 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti ja antaa téstd tiedon
Euroopan parlamentille.
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3. Neuvosto paittdd liiallisen alijaddmin olemassaolosta SEUT 126 artiklan 6 kohdan
nojalla padsaantoisesti neljan kuukauden kuluessa asetuksen (EY) N:o 479/2009 3 artiklan
2 ja 3 kohdassa sdddetyistd tietojen toimittamispéivisti. Jos neuvosto pdittdd, ettd liiallinen
alijddma on olemassa, se antaa samanaikaisesti kyseiselle jasenvaltiolle suosituksia SEUT
126 artiklan 7 kohdan mukaisesti. Neuvosto julkistaa SEUT 126 artiklan 6 kohdan nojalla

tekeménsa paatokset.

4. Neuvoston SEUT 126 artiklan 7 kohdan mukaisesti antamassa suosituksessa on
vahvistettava enintdidn kuuden kuukauden médrdaika, jonka kuluessa kyseisen jdsenvaltion
on toteutettava tuloksellisia toimia. Tilanteen vakavuuden niin vaatiessa tuloksellisten
toimien méadrdaika voidaan lyhentdd kolmeen kuukauteen. Neuvoston suosituksessa on

vahvistettava my0s méaérdaika, jonka kuluessa liiallinen alijddmai on korjattava.

Neuvosto kehottaa suosituksessaan jdsenvaltiota my0s noudattamaan korjaavaa
nettomenouraa, jolla varmistetaan, ettd julkisen talouden alijadmé saadaan laskettua alle

viitearvon tai pidettyd viitearvon alapuolella suosituksessa asetetussa mairiajassa.

Jos liiallisia alijadmid koskeva menettely on aloitettu alijddmaékriteerin perusteella,
korjaavan nettomenouran on niiden vuosien osalta, joina julkistalouden alijddméan
odotetaan ylittdvin viitearvon, johdettava rakenteellisen rahoitusaseman vuotuiseen
vihimmaissopeutukseen, jonka vertailuarvona on vidhintddn 0,5 prosenttia suhteessa

BKT:hen.
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Jos liiallisia alijadamid koskeva menettely on aloitettu velkakriteerin perusteella, korjaavan
nettomenouran on oltava vidhintddn yhtd vaativa kuin neuvoston asetuksen (EU)
[ennaltachkdisevéstd osiosta annettu asetus] 16 artiklan mukaisesti hyviksyma
nettomenoura, ja sen on padsdintdisesti korjattava valvontakirjanpidon kumuloituneet

poikkeamat neuvoston vahvistamaan méérdaikaan mennessa.

5. Kyseisen jédsenvaltion on tdmin artiklan 4 kohdassa sdddetyn mddrdajan kuluessa
esitettdvd neuvostolle ja komissiolle selvitys SEUT 126 artiklan 7 kohdan mukaisen
neuvoston suosituksen perusteella toteutetuista toimista. Selvityksessd on esitettiva
neuvoston suositusta vastaavat julkisia menoja ja tuloja ja sekd meno- ettd tulopuolen
harkinnanvaraisia toimenpiteiti koskevat tavoitteet seka tiedot tavoitteiden saavuttamiseksi
toteutetuista toimenpiteistd ja suunniteltujen toimenpiteiden luonteesta. Jdsenvaltion on
julkistettava selvitys. Jdsenvaltio voi pyytdd asianomaista riippumatonta finanssipolitiitkan
instituutiota laatimaan ei-sitovan erillisen selvityksen tavoitteiden saavuttamiseksi

toteutettujen ja suunniteltujen toimenpiteiden riittdvyydesta.
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3)

6. Neuvosto voi komission suosituksesta padttad antaa SEUT 126 artiklan 7 kohdan nojalla

tarkistetun suosituksen, jos

a) tdllaisen suosituksen johdosta on toteutettu tuloksellisia toimia, ja asetuksen (EU)
[ennaltachkdisevéstd osiosta annettu asetus] 25 artiklassa tarkoitettuja edellytyksid

sovelletaan, tai

b) asetuksen (EU) [ennaltachkdisevdstd osiosta annettu asetus] 24 artiklassa

tarkoitettuja edellytyksid sovelletaan.

Tarkistetussa suosituksessa voidaan esimerkiksi pidentdd liiallisen alijiiman korjaamiselle

asetettua maardaikaa padsiintoisesti yhdelld vuodella.”

Korvataan 4 artikla seuraavasti:

74 artikla

1. Kun neuvosto harkitsee, onko sen SEUT 126 artiklan 7 kohdan nojalla esittimien
suositusten johdosta toteutettu tuloksellisia toimia, se tekee péédtdksensd kyseisen
jasenvaltion timén asetuksen 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti toimittaman selvityksen ja sen
taytdntoonpanon sekd muiden kyseisen jdsenvaltion hallituksen julkistamien ja riittdvin

yksityiskohtaisten paitosten perusteella.

Kun neuvosto toteaa SEUT 126 artiklan 8 kohdan mukaisesti, ettd asianomainen
jasenvaltio ei ole toteuttanut tuloksellisia toimia, se tekee asiasta selkoa Eurooppa-

neuvostolle.
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2. Jos neuvosto todettuaan SEUT 126 artiklan 8 kohdan mukaisesti, ettei tuloksellisia
toimia ole toteutettu, paattdd julkistaa suosituksensa, pditos tehdddn vilittomésti tdimén

asetuksen 3 artiklan 4 kohdassa sdddetyn madrdajan paatyttyd.”

4) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. SEUT 126 artiklan 9 kohdan mukainen neuvoston pditds, jossa osallistuvaa
jasenvaltiota vaaditaan toteuttamaan alijAdmaa pienentdvid toimenpiteitd, on tehtiva
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun neuvosto on SEUT 126 artiklan 8 kohdan
nojalla todennut, ettei tuloksellisia toimia ole toteutettu. Neuvosto pyytdd
vaatimuksessaan jdsenvaltiota noudattamaan korjaavaa nettomenouraa 3 artiklan 4
kohdassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti. Neuvosto esittdd myds, millaisin

toimenpitein korjaava nettomenoura voidaan saavuttaa.”;
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5)

b)

korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Neuvosto voi komission suosituksesta pdittda antaa SEUT 126 artiklan 9 kohdan

nojalla tarkistetun vaatimuksen, jos

a) téllaisen vaatimuksen johdosta on toteutettu tuloksellisia toimia, ja asetuksen
(EU) [ennaltachkdisevdstd osiosta annettu asetus] 25 artiklassa tarkoitettuja

edellytyksié sovelletaan, tai

b) asetuksen (EU) [ennaltachkdisevéstd osiosta annettu asetus| 24 artiklassa

tarkoitettuja edellytyksid sovelletaan.

Tarkistetussa vaatimuksessa voidaan erityisesti pidentdd liiallisen alijdiméan

korjaamiselle asetettua madrdaikaa padsidntoisesti yhdelld vuodella.”

Korvataan 6 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Kun neuvosto harkitsee, onko sen SEUT 126 artiklan 9 kohdan nojalla esittdmén
vaatimuksen johdosta toteutettu tuloksellisia toimia, se tekee paddtoksensd kyseisen
jasenvaltion tdméan asetuksen 5 artiklan 1 a kohdan mukaisesti toimittaman selvityksen ja
sen tiytdntdonpanon sekd muiden kyseisen jdsenvaltion hallituksen julkistamien ja riittdvén
yksityiskohtaisten péétosten perusteella. Komission tdmédn asetuksen 10 a artiklan

mukaisesti tekemén valvontakdynnin tulokset on otettava huomioon.”
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6)

Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla

1. Neuvosto tekee SEUT 126 artiklan 11 kohdan mukaisen padtoksen seuraamusten
tehostamisesta kahden kuukauden kuluessa asetuksella (EY) N:o 479/2009 sédéddetyistd

tietojen toimittamispéivista.

2. Neuvosto tekee SEUT 126 artiklan 12 kohdan mukaisen péatoksen joidenkin tai
kaikkien pditostensd kumoamisesta mahdollisimman pian ja joka tapauksessa kahden
kuukauden  kuluessa asetuksella (EY) N:o 479/2009 sdddetyistd tietojen

toimittamispaivista.

3. Neuvosto voi tehdd SEUT 126 artiklan 12 kohdan mukaisen péétoksen ainoastaan, jos
alijaami on saatu laskettua viitearvon alapuolelle ja komissio on arvioinut sen pysyvin
kuluvana ja seuraavana vuonna viitearvon alapuolella ja, jos liiallisia alijiimid koskeva
menettely on aloitettu velkakriteerin perusteella, kyseinen jésenvaltio on noudattanut
neuvoston tdmén asetuksen 3 artiklan 4 kohdan tai 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti

vahvistamaa korjaavaa nettomenouraa.”
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7) Korvataan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti:
1. Liiallisia alijadmid koskeva menettely keskeytetdin

a)  jos kyseinen jasenvaltio toimii SEUT 126 artiklan 7 kohdan nojalla annettujen

suositusten mukaisesti,

b)  jos kyseinen osallistuva jésenvaltio toimii SEUT 126 artiklan 9 kohdan nojalla

esitettyjen vaatimusten mukaisesti.”

8) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

”10 artikla
1. Neuvosto ja komissio seuraavat sadannollisesti toimia,

— joita kyseinen jdsenvaltio toteuttaa SEUT 126 artiklan 7 kohdan nojalla annettujen

suositusten johdosta,

— joita kyseinen osallistuva jdsenvaltio toteuttaa SEUT 126 artiklan 9 kohdan nojalla

esitettyjen vaatimusten johdosta.

2.Jos osallistuva jdsenvaltio ei toteuta toimia tai jos neuvosto katsoo toimet
riittdmattomiksi, neuvosto tekee vilittomaisti padtoksen SEUT 126 artiklan 9 kohdan tai

126 artiklan 11 kohdan nojalla.
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3. Jos asetuksen (EY) N:o 479/2009 mukaiset toteutuneet tiedot osoittavat, ettd osallistuva
jasenvaltio ei ole korjannut liiallista alijidméénsi madriajassa, joka on asetettu joko SEUT
126 artiklan 7 kohdan nojalla annetuissa suosituksissa tai 126 artikian 9 kohdan nojalla
esitetyissd vaatimuksissa, neuvosto tekee vélittomasti padtoksen SEUT 126 artiklan 9

kohdan tai 126 artiklan 11 kohdan nojalla.”

9) Muutetaan 10 a artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Komissio pitdd ylld pysyvdd vuoropuhelua jdsenvaltioiden viranomaisten kanssa
tamén asetuksen tavoitteiden mukaisesti. Tatd tarkoitusta varten komissio tekee
erityisesti valvontakdyntejd arvioidakseen jdsenvaltion tosiasiallista taloudellista
tilannetta ja méérittddkseen mahdolliset riskit tai vaikeudet noudattaa timén asetuksen
tavoitteita ja mahdollistaakseen ndkemysten vaihdon muiden sidosryhmien, kuten

kansallisten riippumattomien finanssipolitiikan instituutioiden, kanssa.”;

15876/4/23 REV 4 team/LP/em 25
ECOFIN 1A LIMITE FI



b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Neuvoston hyvéksyttyd SEUT 126 artiklan 9 kohdan nojalla vaatimuksen ja
asianomaisen jdsenvaltion parlamentin pyynndstd komissio voi esittdd arvionsa
jasenvaltion talous- ja finanssipoliittisesta tilanteesta. Jdsenvaltioita, joista on annettu
SEUT 126 artiklan 8 kohdan mukaisen paitoksen nojalla suosituksia ja vaatimuksia ja
SEUT 126 artiklan 11 kohdan mukaisia paitoksid, voidaan valvoa techostetusti paikan
padlla. Kyseisten jdsenvaltioiden on annettava kaikki tarvittavat tiedot kiynnin

valmistelua ja toteutusta varten.”

10) Korvataan 12 artikla seuraavasti:

712 artikla

1. Sakon méérd on enintddn 0,05 prosenttia suhteessa viimeisimpéddn arvioon edellisen
vuoden BKT:std kuudelta kuukaudelta, ja se maksetaan joka kuudes kuukausi, kunnes
neuvosto arvioi, ettd asianomainen jisenvaltio on toteuttanut tuloksellisia toimia SEUT

126 artiklan 9 kohdan nojalla esitetyn vaatimuksen noudattamiseksi.
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11)

2. Jokaisella sakon madrddmistd seuraavalla kuuden kuukauden jaksolla siihen asti, kun
pditos liiallisen alijidmén olemassaolosta on kumottu, neuvosto arvioi, onko kyseinen
osallistuva jdsenvaltio toteuttanut tuloksellisia toimia SEUT 126 artiklan 9 kohdan nojalla
esitetyn neuvoston vaatimuksen noudattamiseksi. Tédssd puolivuosittaisessa arvioinnissa
neuvosto padttdd SEUT 126 artiklan 11 kohdan mukaisesti tehostaa seuraamuksia, jollei

kyseinen osallistuva jdsenvaltio ole noudattanut neuvoston vaatimusta.”

Korvataan 14 ja 15 artikla seuraavasti:

" 14 artikla

1. Neuvosto voi SEUT 126 artiklan 12 kohdan mukaisesti kumota SEUT 126 artiklan 11
kohdan ensimmédisessé ja toisessa luetelmakohdassa tarkoitetut seuraamukset sen mukaan,
miten merkittdvisti kyseinen osallistuva jdsenvaltio edistyy liiallisen alijadmén

korjaamisessa.

15 artikla

Jos pddtos liallisen alijddmén olemassaolosta SEUT 126 artiklan 12 kohdan mukaisesti
kumotaan, neuvosto kumoaa kaikki voimassa olevat seuraamukset. Tdméan asetuksen 12

artiklan nojalla méaaréttyja sakkoja ei palauteta kyseiselle osallistuvalle jisenvaltiolle.”
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12)

Korvataan 16 artikla seuraavasti:

716 artikla

Edella 12 artiklassa tarkoitetut sakot ovat unionin talousarvion yleisié tuloja.”

13) Kumotaan 17 artikla.

14) Korvataan 17 a artikla seuraavasti:
1. Komissio laatii viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2030 ja sen jdlkeen joka viides vuosi
kertomuksen tdmén asetuksen soveltamisesta. Kertomukseen liitetdén tarvittaessa ehdotus
asetuksen muuttamiseksi. Komissio julkistaa kyseisen kertomuksen. Kertomuksessa on
arvioitava tdmédn asetuksen tehokkuutta sen 1 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamisessa ja  edistymistd jdsenvaltioiden talouspolitiikkojen  tiiviimmin
koordinoinnin  ja  niiden taloudellisen suorituskyvyn jatkuvan ldhentymisen
varmistamisessa SEUT mukaisesti.
3. Kertomus toimitetaan edelleen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.”
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15)

Lisatddn 17 b artikla seuraavasti:

717 b artikla

Neuvosto antaa komission suosituksesta SEUT 126 artiklan 7 kohdan nojaila tarkistetun
suosituksen tai SEUT 126 artiklan 9 kohdan nojalla tarkistetun vaatimuksen jdsenvaltioille,
joille on ... pdivdni ..kuuta ... [muutosasetuksen voimaantulopdivd] annettu SEUT 126
artiklan 7 kohdan nojalla suositus tai esitetty 126 artiklan 9 kohdan nojalla vaatimus ja

jotka ovat toteuttaneet tuloksellisia toimia.

Neuvosto hyviksyy tarkistetun suosituksen tai vaatimuksen siind yhteydessd, kun se
hyvéksyy nettomenouran asettamista koskevan suosituksen asetuksen (EU)

[ennaltachkdisevistd osiosta annettu asetus] 16 artiklan nojalla.”
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17) Kumotaan liite.

2 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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